
SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA 
Inšpektorát životného prostredia Bratislava 

Stále pracovisko Nitra 

Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra 

 

č.: 1065-3533/2020/Šin/370211506/Z42-SP                                 v Nitre dňa 25. 02. 2020                                   

  

 

 

 

 

ROZHODNUTIE 
 
 
 
 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, 

Stále pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „Inšpekcia“), 

ako príslušný orgán štátnej správy podľa ustanovenia (ďalej len „ust“) § 9 ods. 1 písm. c) 

a ust. § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa ust. § 32 ods. 1 

písm. a) zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného 

prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o IPKZ“), na základe 

žiadosti prevádzkovateľa Duslo, a.s., Administratívna budova, ev. č. 1236 IČO: 35 826 487 

podanej Inšpekcii dňa 16. 10. 2019 vo veci zmeny č. 42 integrovaného povolenia a konaní 

vykonaných podľa ust. § 3 ods. 3 písm. a) bod 1., ust. § 3 ods. 3 písm. g) a ust. § 3 ods. 4 zákona 

o IPKZ v súčinnosti s § 62 stavebného zákona, a podľa  zákona  č. 71/1967 Zb. o správnom 

konaní (správny poriadok) v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správnom 

konaní“)  

 

 

m e n í    a    d o p ĺ ň a    i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e 

 

 

vydané rozhodnutím č. 2089-34898/2007/Goc/370211506 zo dňa 29. 10. 2007 ktoré nadobudlo 

právoplatnosť dňa 25. 10. 2007 a zmenené a doplnené rozhodnutiami: 

• č. 6218-18076/2008/Šim/370211506 zo dňa 28.05.2008 (oprava zrejmej chyby 

v rozhodnutí č. 2089-34898/2007/Goc/370211506 zo dňa 29.10.2007) 

• č. 8241-42028/2008/Goc/370211506/Z4 zo dňa 16.12.2008  

• č. 1096-17589/2009/Goc/370211506/Z5 zo dňa 28.05.2009 

• č. 5462-20443/2009/Goc/370211506/Z7 zo dňa 18.06.2009  

• č. 1498-36863/2009/Goc, Poj/370211506/Z3-SP zo dňa 13.11.2009 
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• č. 1080-33987/2010/Goc, Poj/370211506/Z8-SP zo dňa 22.11.2010 

• č. 1168-8212/2011/Poj, Goc/370211506/Z10-SP zo dňa 18.03.2011 

• č. 1156-13104/2011/Šim/373190107/Z11-SP zo dňa 29.04.2011 

• č. 5778-15640/2011/Poj/370211506/Z11-SP zo dňa 26.05.2011 (oprava zrejmej chyby 

v rozhodnutí č. 1156-13104/2011/Šim/373190107/Z11-SP zo dňa 29.04.2011) 

• č. 4660-16790/2011/ Poj/370211506/Z12 zo dňa 07.06.2011 

• č. 5726-36123/2011/Goc/370211506/Z13 zo dňa 15.12.2011 

• č. 555-710/2012/Poj/370211506/Z15-SP zo dňa 13.01.2012 

• č. 154-837/2012/Šim/370211506/Z16 zo dňa 13.01.2012 

• č. 4642-14841/2012/Šim/370211506/Z17-SP zo dňa 25.05.2012 

• č. 6115-25207/2012/Poj/370211506/Z18 zo dňa 11.09.2012 

• č. 8179-33847/2012/Goc/370211506/Z19 zo dňa 27.11.2012 

• č. 726-1724/2013/Poj/370211506/Z20 zo dňa 13.02.2013 

• č. 543-5709/2013/Poj/370211506/Z21 zo dňa 27.02.2013 

• č. 3079-14924/2013/Goc/37021150Z23 zo dňa 05.06.2013 

• č. 3089-26019/2013/Poj/370211506/Z25-SP zo dňa 02.10.2013 

• č. 4840-29481/2013/Poj/370211506/Z26-KR zo dňa 04.11.2013 

• č. 3083-32550/2013/Goc/370211506/Z24 zo dňa 25.11.2013 

• č. 370-1465/2014/Jak/370211506/Z27-KR zo dňa 16.01.2014 

• č. 292-5169/2014/Poj/370211506/Z29-KR zo dňa 17.02.2014 

• č. 1005-7214/2014/Jak/370211506/Z28-KR zo dňa 06.03.2014 

• č. 766-10628/2014/Sza, Jak/370211506/Z30-SP zo dňa 03.04.2014 

• č. 2-12326/2014/Med/370211506/Z31 zo dňa 22.04.2014 

• č. 1138-17049/2014/Imr//370211506/Z22-SP zo dňa 11.06.2014 

• č. 736-2260/2015/Jur/370211506/Z32-SkP zo dňa 27.01.2015 

• č. 5296-29748/2015/Hli/370211506/Z33-KR zo dňa 14.10.2015 

• č. 2395-9993/2016/Jak/370211506/Z34 zo dňa 24.03.2016 

• č. 6409-33130/2016/Jak/370211506/Z35-SP zo dňa 20.10.2016 

• č. 891-10592/2017/Rus/370211506/Z36-SP zo dňa 31.03.2017 

• č. 487-3738/2018/Kap/370211506/Z37 zo dňa 13.02.2018 

• č. 5511-26927/2018/Rum/370211506/Z38 zo dňa 08.08.2018 

• č. 1307-3306/2019/Gál/370211506/Z39 zo dňa 29.01.2019 

• č. 4544-19345/2019/Tit/370211506/Z40-SP zo dňa 27.05.2019 

• č. 8559-49514/2020/Tit/370211506/Z41 zo dňa 14. 01. 2020 

• č. 990-3202/2020/Gál/370211506/Z43 zo dňa 03. 02. 2020 

(ďalej len „povolenie“, resp. „rozhodnutie“), ktorým bola povolená činnosť 

v prevádzke: 

 

„Dusantox a ČOV“, 

             (ďalej len „prevádzka“) 

 

kategorizovanej v zozname priemyselných činností v Prílohe č. 1 zákona o IPKZ pod bodom: 

4.1.b) Výroba organických chemikálií, ktorými sú, organické zlúčeniny obsahujúce 

kyslík, ako sú alkoholy, aldehydy, ketóny, karboxylové kyseliny, estery a zmesi esterov, 

acetáty, étery, peroxidy, epoxidové živice    
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4.1.d) Výroba organických chemikálií, ktorými sú organické zlúčeniny dusíka, ako sú 

amíny, amidy, nitroderiváty, nitrily, kyanáty, izokyanáty 

 

6.11. Nezávisle prevádzkované čistenie odpadových vôd, na ktoré sa nevzťahujú osobitné 

predpisy a ktoré sa vypúšťajú z prevádzky, na ktoré sa vzťahuje tento zákon. 

 

1. Vo výrokovej časti sa za odsek cc) vkladá nový odsek cd) až cf) v znení: 

 

Súčasťou konania je:   

„cd) v oblasti ochrany ovzdušia 

– podľa ustanovenia § 3 ods. 3 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti s ustanovením  

§ 17 ods. 1 písm. a) zákona č. 137/2010 Z.z. o ovzduší v znení neskorších predpisov – 

udeľuje súhlas na vydanie rozhodnutia o povolení zmeny stavby veľkého zdroja 

znečisťovania ovzdušia stavbou „Nová presýpacia linka v objekte 44-09“ vrátane zmien 

 

ce)  v oblasti ochrany prírody a krajiny: 

 podľa ust. § 3 ods. 3 písm. g) zákona o IPKZ v súčinnosti s ust. § 9 ods. 1 písm. c) zákona 

č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„zákon o ochrane prírode a krajiny“) - vydáva vyjadrenie k vydaniu stavebného povolenia 

na stavbu „Nová presýpacia linka v objekte 44-09“ 

 

cf)  v oblasti stavebného zákona 

 podľa ust. § 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s ust. § 66 stavebného zákona vydáva 

stavebné povolenie, na zmenu stavby „Gumárenské chemikálie I., Antioxidant CD“ 

uvedenej do užívania kolaudačným rozhodnutím č. Výst. 5603/86 zo dňa 27. 03. 1987 

realizáciou stavby „Nová presýpacia linka v objekte 44-09“ 

 

Časť I.: Inštalácia presýpacej linky ALYA 

v rozsahu stavebného objektu: 

E.1.1 Stavebné úpravy 

 

a prevádzkových súborov: 

G.1.1 Prevádzkové zariadenie – presýpacia linka ALYA 

G.1.2 Prevádzkový rozvod silnoprúdu 

 

Časť II.: Manipulačný priestor pre big-bagy na Dusantox 

v rozsahu stavebného objektu: 

E.2.1 Stavebné úpravy a búranie 

 

a prevádzkového súboru: 

G.2.1 Prevádzkové zariadenie – demontáž linky na výrobu a regeneráciu Pd/C katalyzátora 

 

V katastrálnom území:   Močenok 

na pozemkoch parc. č.:  6040/1, 6040/419 (register „C“) – podľa LV 841   

účel stavby: budovy – nebytové budovy – priemyselné budovy a sklady – priemyselné budovy 

charakter stavby: trvalá. 
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 Obec Močenok vydala podľa ust. § 4 ods. 3 písm. d) zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom 

zriadení v znení neskorších predpisov súhlasné záväzné stanovisko listom 

č. OcUMOC-249/2019/2821 zo dňa 08. 08. 2019 k projektovej dokumentácii stavby „Nová 

presýpacia linka v objekte 44-09“. 

 

 Obec Močenok, ako príslušný stavebný úrad vydala podľa ust. § 117 ods. 1 zákona 

č.50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku v znení neskorších predpisov 

(stavebný zákon), podľa ustanovenia ust. § 120 ods. 2 a ust. § 140b stavebného zákona listom 

č. OcUMOC-531/2019/2802 zo dňa 07. 08. 2019, záväzné stanovisko k projektovej 

dokumentácii stavby „Nová presýpacia linka v objekte 44-09“. Zároveň uviedol, že podľa 

ust. § 39a ods. 3 písm. d) stavebného zákona, predmetná stavba nevyžaduje rozhodnutie 

o umiestnení stavby. 

 

 Okresný úrad Šaľa, odbor starostlivosti o životné prostredie, ako príslušný orgán podľa  

ust. § 3 písm. k) zákona č. 24/2006 Z. z. v súlade s ust. § 56 písm. e) tohto zákona oznámil 

listom č. OU-SA-OSZP-2019/006724-2 zo dňa 19. 08. 2019, že navrhovaná činnosť „IA 

1299/R Nová presýpacia linka v objekte 44-09“ nespadá do Zoznamu navrhovaných činností 

podliehajúcich posudzovaniu ich vplyvu na životné prostredie podľa prílohy č. 8 zákona 

č. 24/2006 Z. z.. 

 

2. V časti II. A Podmienky prevádzkovania sa za bod 24 vkladá nový bod 25 v znení:  

 „Na uskutočnenie stavby uvedenej v bode cf) „Nová presýpacia linka v objekte 44-09“ 

sa stanovujú tieto záväzné podmienky: 

 

I. Všeobecné: 

1. Stavebníkom stavby Duslo, a. s., Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa. 

2. Stavbu zrealizovať podľa dokumentácie overenej v stavebnom konaní (spracovateľ 

EXPRO s.r.o. areál Duslo, a.s. v termíne: júl 2019).  

3. Stavba bude uskutočňovaná dodávateľsky, zhotoviteľ bude vybraný vo výberovom 

konaní. Stavebník oznámi vybraného zhotoviteľa stavby Inšpekcii v termíne do 15 dní 

odo dňa ukončenia výberového konania a predloží doklad o odbornej spôsobilosti 

stavebného dozoru. 

4. Stavebník oznámi Inšpekcii začatie stavby najneskôr päť dní po jej začatí. 

5. Na stavbe musí byť k dispozícii právoplatné integrované – stavebné povolenie 

a dokumentácia overená v integrovanom – stavebnom konaní.  

6. Stavebník alebo stavbyvedúci je povinný viesť stavebný denník, ktorý musí byť počas 

uskutočňovania stavby až do jej kolaudácie na stavbe. 

7. Pri uskutočnení stavby treba dodržať predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce 

a technických zariadení a dbať na ochranu zdravia a osôb na stavenisku. 

8. Stavebník je povinný označiť stavbu tabuľou s údajmi o názve stavby, názve dodávateľa, 

uvedením stavebného dozoru, termínom zahájenia stavebných prác a termínom ich 

ukončenia, uviesť, ktorý orgán stavbu povolil, číslo a dátum stavebného povolenia. 

9. Pri uskutočňovaní stavby je nutné dodržať predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce 

a technických zariadení, minimálne bezpečnostné a zdravotné požiadavky na stavenisko 

a dbať na ochranu zdravia osôb na stavenisku.  

10. Stavebník môže  na  výstavbu  použiť  v súlade s ustanovením § 43f stavebného 
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zákona iba  také stavebné výrobky, ktoré sú podľa osobitných predpisov vhodné na 

použitie v stavbe na zamýšľaný účel a majú také vlastnosti, aby bola po dobu 

predpokladanej životnosti stavby zaručená jej požadovaná mechanická pevnosť 

a  stabilita, požiarna bezpečnosť, hygienické požiadavky, ochrana zdravia a životného 

prostredia a bezpečnosť pri užívaní. 

11. Prerokovať s Inšpekciou zmeny projektu, ktoré by sa ukázali v priebehu výstavby 

nutné a v značnej miere by menili technické riešenie alebo majetkovo právne vzťahy. 

12. Škody spôsobené počas výstavby nahradiť v zmysle platných právnych predpisov. 

13. Po ukončení stavby, pozemky dotknuté výstavbou dať do pôvodného stavu. 

14. V konaní o uvedení stavby do užívania preukázať spôsob následného zhodnotenia 

alebo zneškodnenia odpadov vzniknutým počas výstavby od oprávneného 

zhodnocovateľa alebo zneškodňovateľa. 

15. V kolaudačnom konaní je potrebné dokladovať spôsob nakladania s odpadmi počas 

výstavby. 

16. S realizáciou stavby, sa nesmie začať skôr ako toto povolenie nadobudne 

právoplatnosť (ust. § 52 zákona o správnom konaní). Toto povolenie stráca platnosť, 

ak sa so stavbou nezačne do dvoch rokov odo dňa, kedy nadobudlo právoplatnosť. 

17. Stavbu ukončiť do 24 mesiacov odo dňa začatia stavebných prác.   

 

II.  Podmienky vyplývajúce z vyjadrení obce, správcov inžinierskych sietí, dotknutých 

orgánov a dotknutých organizácií: 

18. Okresný úrad Šaľa, odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna správa ochrany 

ovzdušia č. OU-SA-OSZP-2019/009412-002 zo dňa 17. 12. 2019 – Prevádzkovateľ 

uvedené zmeny zapracuje do súboru technicko-prevádzkových parametrov 

a technicko-organizačných opatrení pre danú prevádzku a ten predložiť na schválenie 

Slovenskej inšpekcii životného prostredia. 

 

III. Ďalšie podmienky:  

19. Nakoľko si stavba vyžaduje posúdenie spôsobilosti stavby na užívanie, je možné  

stavbu užívať na základe rozhodnutia o dočasnom užívaní stavby na skúšobnú 

prevádzku. Po uplynutí skúšobnej prevádzky možno stavbu užívať len na základe 

kolaudačného rozhodnutia.“ 

 

3. V integrovanom povolení v časti I. Údaje o prevádzke, B. Opis prevádzky 

a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, 

1. Charakteristika prevádzky sa ruší projektovaná kapacita výroby v znení:  

Výroba a regenerácia Pd/C katalyzátora      60 t.r-1 

 

4. V integrovanom povolení v časti I. Údaje o prevádzke, B. Opis prevádzky 

a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, 1. Opis 

prevádzky, Výrobné prevádzkové súbory sa ruší bod 6. v znení: 

6. Výroba a regenerácia Pd/C katalyzátora – zabezpečenie potreby Pd/C katalyzátora 

(kovové paládium nanesené na aktívnom uhlí) v uzle hydrogenácie 4-NODFA 

na 4-ADFA. Čerstvý katalyzátor sa pripravuje vyredukovaním kovového paládia z roztoku 

PdCl2 formaldehydom a jeho naadsorbovaním na aktívne uhlie. Použitý katalyzátor 

sa spaľuje s následnou regeneráciou paládiového popola na roztok PdCl2. 
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5. V integrovanom povolení v časti I. Údaje o prevádzke, B. Opis prevádzky 

a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, 1. Opis 

prevádzky sa ruší text v znení:  

objekt 44-09 Finalizácia a balenie Dusantoxov, výrobňa Pd/C a síranu sodného, plnenie 

RAJ vagónov 

 

a nahrádza sa novým znením: 

objekt 44-09 Finalizácia a balenie Dusantoxov 

 

6. V integrovanom povolení v časti I. Údaje o prevádzke, B. Opis prevádzky 

a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, 2. Opis 

prevádzky, Výrobné prevádzkové súbory: sa v bodoch 1.2, 1.4, 1.9 ruší text v znení:  

1.2 „Chlórová chémia“ a „DINNA“. 

1.4 „Chlórová chémia“,  „Novozir“,  

1.9 „DINNA“, „HCl“ 

 

7. V integrovanom povolení v časti I. Údaje o prevádzke, B. Opis prevádzky 

a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, 2. Opis 

prevádzky, Skladové hospodárstvo a čerpacie stanice sa ruší text v znení:  

sklad pevných surovín, NaNO2, PADA a obalov, expedícia Dusantoxov a Duslínov 

 

a nahrádza sa novým znením: 

sklad pevných surovín, NaNO2, PADA a obalov, expedícia Dusantoxov 

 

8. V integrovanom povolení v časti I. Údaje o prevádzke, B. Opis prevádzky 

a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, 1. Opis 

prevádzky, Emisie do ovzdušia sa v tabuľke rušia riadky v znení: 

 

Číslo miesta 

vypúšťania 

Názov miesta 

vypúšťania 

Znečisťujúca látka Typ, výška 

a priemer miesta 

vypúšťania 

1.2.4 Primárna spaľovacia 

komora B 1001/1 

TZL, SO2, NOx, CO, 

ΣC TOC,  HCl 

Komín 

19 m 

0,53 

1.2.7 Pračka odplynov 

Z 1016 

Cl2, HCL Výduch 

10 m 

0,12 m 

 

9. V integrovanom povolení v časti I. Údaje o prevádzke, B. Opis prevádzky 

a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, 1. Opis 

prevádzky, Množstvo emisií znečisťujúcich látky vznikajúcich pri prevádzke je pred 

ich vypustením do vonkajšieho ovzdušia znižované v nasledovných odlučovacích 

zariadeniach: sa v tabuľke rušia riadky v znení: 

 

Číslo miesta 

vypúšťania 

Názov miesta 

vypúšťania 

Odlučovacie 

zariadenie 

Napojené zariadenia 
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1.2.4 Primárna spaľovacia 

komora B 1001/1 

Rukávový filter - 

1.2.7 Pračka odplynov 

Z 1016 

pračka odplynov 

– vypieranie 

roztokom NaOH 

lúžiaci kotol A 1003 

zásobník tech. HCl H 1010 

zásobník odp. vôd H 1012 

zásobník PdCl2 H 1009 A 

zásobník odp. katolytu H 1009 B 

zásobník katolytu H 1009 C 

medzizás. katolytu H 1009D 

neutralizátor A 1006 A, B 

kalolis na filtr. lúženca F 1005 

elektrolyzér Z 1006 A, B, C, D 

odmerka katolytu H 1015 

odmerka anolytu H 1016 

 

10. V integrovanom povolení v časti II. Podmienky povolenia, B Emisné limity,  

sa v tabuľke rušia riadky v znení: 

 

Číslo 

miesta 

vypúšťania 

Zdroj emisií Znečisťujúca 

látka 

Emisný limit 

Hmotnostný 

tok g.h-1 

Koncentrácia 

mg.m-3 

1.2.4 Primárna 

spaľovacia 

komora B 1001/1 

TZL ˂ 200 150 

≥ 200 20 

SO2 2 000 350 

NOx 2 000 350 

CO Emisný limit sa neuplatňuje 

TOC ≤ 500 150 

˃ 500 100 

HCl 200 30 

1.2.7 Pračka odplynov 

Z 1016 

Cl2  25 3 

HCl 200 30 

 

11. V integrovanom povolení v časti II. Podmienky povolenia, I. Požiadavky na spôsob 

a metódy monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať 

do informačného systému, 1. Kontrola emisií do ovzdušia, 1.1. Kontrola emisií 

do ovzdušia bude vykonávaná v nasledovnom rozsahu: sa v tabuľke rušia riadky 

v znení: 

 

Číslo 

miesta 

vypúšťania 

Názov miesta 

vypúšťania 

Znečisťujúca látka Spôsob kontroly emisií 

1.2.4 Primárna spaľovacia 

komora B 1001/1 

TZL, SO2, NOx, 

TOC,  HCl 

Meranie v intervale 

podľa bodu II. I. 1.2 

CO Emisný limit nie je 

určený 
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1.2.7 Pračka odplynov 

Z 1016 

Cl2, HCl Meranie v intervale 

podľa bodu II. I. 1.2 

 

12. V integrovanom povolení v časti II. Podmienky povolenia, B. Emisné limity, 2. Limitné 

hodnoty ukazovateľov znečistenia vo vypúšťaných odpadových vodách sa za bod 

2.3.  vkladá nový bod v znení: 

2.4. Prevádzkovateľ je povinný vypočítať priemernú ročnú koncentráciu cw podľa 

vzorca:   

 

kde : 

n = počet meraní 

ci = priemerná koncentrácia parametra počas i-tého merania 

qi = priemerný prietok počas i-tého merania“ 

 

 Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia vydaného 

rozhodnutím č. 2089-34898/2007/Goc/370211506 zo dňa 29. 10. 2007, ktoré nadobudlo 

právoplatnosť dňa 25. 10. 2007, v znení jeho neskorších zmien a doplnení a ostatné jeho 

podmienky    z o s t á v a j ú    v    p l a t n o s t i.  

 

 

O d ô v o d n e n i e 
 
 

Inšpekcia ako príslušný orgán štátnej správy podľa ust. § 9 ods. 1 písm. c) a ust. § 10 

zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa ust. § 32 ods. 1 písm. a) 

zákona o IPKZ na základe žiadosti prevádzkovateľa Duslo, a.s., Administratívna budova, 

ev. č. 1236, 927 03 Šaľa, IČO: 35 826 487 doručenej Inšpekcii dňa 16. 10. 2019, vo veci zmeny 

č. 42 integrovaného povolenia a na základe konaní vykonaných podľa § 3 ods. 3 písm. a) 

bod 1., ust. § 3 ods. 3 písm. g) a ust. § 3 ods. 4 zákona o IPKZ, mení a dopĺňa integrované 

povolenie pre prevádzku „Dusantox a ČOV“ z dôvodu udelenia stavebného povolenia 

pre stavbu „Nová presýpacia linka v objekte 44-09“. 

 

Zmena v činnosti prevádzky, ktorá je predmetom tohto povolenia, nepredstavuje 

podstatnú zmenu. Podľa zákona NR SR č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení 

neskorších predpisov a v znení zákona o IPKZ, časti X. Životné prostredie, položky 171a 

Sadzobníka správnych poplatkov zmena, ktorá nie je podstatnou zmenou, nepodlieha 

spoplatneniu podľa tohto zákona. 
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Prevádzkovateľ spolu so žiadosťou o zmenu integrovaného povolenia predložil 

Inšpekcii: splnomocnenie na zastupovanie pre Ing. Jozefa Maka, prehlásenie prevádzkovateľa 

o nezasahovaní do rozvodných sietí, prehlásenie k bezpečnostnej správe, žiadosť o vydanie 

stavebného povolenia, kópiu katastrálnej mapy, stručné zhrnutie údajov, Strojnotechnologická 

schéma, Rozbor porovnania prevádzky s najlepšou dostupnou technikou, kolaudačné 

rozhodnutie č. Výst. 5603/86 zo dňa 27. 03. 1987, projektovú dokumentáciu pre stavebné 

povolenie, stanovisko Okresného úradu Šaľa, Odbor krízového riadenia, stanovisko Technickej 

inšpekcie, a.s., stanovisko Okresného riaditeľstva Hasičského a záchranného zboru v Nitre, 

stanovisko Okresného úradu Šaľa, Odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna 

správa odpadového hospodárstva, stanovisko Okresného úradu Šaľa, odbor starostlivosti 

o životné prostredie, štátna správa posudzovania vplyvov na životné prostredie , stanoviská 

Obce Močenok. 

 

Vzhľadom na to, že nešlo o konanie uvedené v ust. § 11 ods. 9 zákona o IPKZ: 

– vydanie povolenia pre nové prevádzky,  

– vydanie povolenia na akúkoľvek  podstatnú zmenu,  

– vydanie alebo zmenu povolenia pre prevádzky, pri ktorých sa navrhuje uplatňovať 

ust. § 21 ods. 7 zákona o IPKZ,  

– zmenu povolenia alebo podmienok povolenia pre prevádzky podľa § 33 ods. 1 písm. a) 

až e) zákona o IPKZ 

Inšpekcia v konaní o zmene povolenia podľa ust. § 11 ods. 10 zákona o IPKZ upustila od:    

– náležitostí žiadosti a príloh žiadosti podľa ust. § 7 zákona o IPKZ,  

 zverejnenia žiadosti na svojom webovom sídle a v informačnom systéme integrovanej 

prevencie a kontroly znečisťovania a od zverejnenia najmenej 15 dní stručného zhrnutia 

údajov a informácií o obsahu podanej žiadosti poskytnutého prevádzkovateľom 

o prevádzkovateľovi a o prevádzke na svojej úradnej tabuli podľa ust. § 11 ods. 5  

písm. c) zákona o IPKZ, 

 zverejnenia na svojom webovom sídle, v informačnom systéme integrovanej prevencie 

a kontroly znečisťovania a najmenej po dobu 15 dní na svojej úradnej tabuli výzvy 

dotknutej verejnosti na písomné prihlásenie sa za účastníka konania, výzvy dotknutej 

verejnosti a výzvy verejnosti k možnosti vyjadrenia sa k začatiu konania v lehote 

najmenej 30 dní  podľa ust. § 11 ods. 5  písm. d) zákona o IPKZ, 

 požiadania obce, ktorá je účastníkom konania, aby zverejnila žiadosť na svojom 

webovom sídle  a úradnej tabuli obce, prípadne aj iným v mieste obvyklým spôsobom, 

podľa ust. § 11 ods. 5  písm. e) zákona o IPKZ, 

 ústneho pojednávania podľa ust. § 15 zákona o IPKZ. 

 

Inšpekcia v súlade s ust. § 11 ods. 5 písm. a) zákona o IPKZ určila 30 dňovú lehotu 

na vyjadrenie odo dňa doručenia upovedomenia. Inšpekcia zároveň upozornila, že na neskôr 

podané námietky neprihliadne. Inšpekcia ďalej upozornila, že ak niektorý z účastníkov konania 

alebo dotknutý orgán potrebuje na vyjadrenie sa k žiadosti dlhší čas, môže Inšpekcia podľa 

ust. § 11 ods. 6 zákona o IPKZ na jeho žiadosť  určenú lehotu pred jej uplynutím predĺžiť.  

 

Inšpekcia ďalej upozornila, že nariadi ústne pojednávanie, ak účastník konania požiada 

o nariadenie ústneho pojednávania v určenej lehote alebo v predĺženej lehote, alebo ak dôjde 

k rozporom medzi dotknutými orgánmi, alebo ak prípadné pripomienky účastníkov konania 
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budú smerovať proti obsahu záväzného stanoviska vydaného dotknutým orgánom. Pretože 

žiadny z účastníkov konania o ústne pojednávanie nepožiadal ani nenastal žiaden z prípadov 

uvedených v predchádzajúcej vete, Inšpekcia v súlade s ust. § 11 ods. 10 písm. e) zákona 

o IPKZ upustila od ústneho pojednávania. 

 

Správne konanie začalo dňom doručenia písomného vyhotovenia žiadosti Inšpekcii. 

Inšpekcia po preskúmaní predloženej žiadosti a priložených príloh zistila, že žiadosť 

je úplná a podľa ustanovenia § 11 ods. 5 zákona o IPKZ upovedomila listom 

č. 9809-42843/2019/Šin/370211506/Z42-SP zo dňa 04. 12. 2019 prevádzkovateľa, účastníkov 

konania a dotknuté orgány o začatí správneho konania vo veci vydania zmeny integrovaného 

povolenia č. 42 vydaného pre prevádzku.  

 

Okresný úrad Šaľa, Odbor krízového riadenia vydal záväzné stanovisko 

č. OU-SA-OKR-2019/006525-2 zo dňa 08. 08. 2019 k projektovej dokumentácii v ktorom 

súhlasí s vydaním zmeny integrovaného povolenia bez pripomienok. 

 

Okresný úrad Šaľa, odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna správa 

posudzovania vplyvov na životné prostredie vydal vyjadrenie č. OU-SA-OSZP-2019/006724-2 

zo dňa 19. 08. 2019 že navrhovaná činnosť „IA 1299/R Nová presýpacia linka v objekte 44-09“ 

na základe údajov uvedených v žiadosti nespadá do Zoznamu navrhovaných činností 

podliehajúcich posudzovaniu ich vplyvu na životné prostredie podľa prílohy č. 8 zákona 

č. 24/2006 Z.z. . 

 

 Technická inšpekcia, a.s. vydala odborné stanovisko k projektovej dokumentácii stavby 

č. 4883/4/2019 zo dňa 10. 09. 2019 ktorým neurčila podmienky ale upozornila na plnenie 

požiadaviek bezpečnostných predpisov, ktoré pri užívaní stavby a ich súčastí, pracovných 

priestorov, pracovných prostriedkov a technických zariadení môžu ovplyvniť stav bezpečnosti 

a ochrany zdravia pri práci: 

 Pracovné prostriedky technologické linky, stavby a ich súčasti je možné uviesť 

do prevádzky podľa ust. § 13 ods. 3 a 4 zákona č. 124/2006 Z.z. v znení neskorších 

predpisov a ust. § 5 ods. 1 nariadenia vlády SR č. 392/2006 Z.z. len, ak zodpovedajú 

predpisom na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, po vykonaní kontroly 

po  ich inštalovaní, pred ich prvým použitím, aby sa zabezpečila ich správna inštalácia 

a ich správne fungovanie. 

 Pred uvedením technologických liniek, „Presýpacia linka ALYA“ do prevádzky po ich 

nainštalovaní na mieste používania je potrebné požiadať oprávnenú právnickú osobu, ktorou 

je aj Technická inšpekcia, a.s., o vydanie odborného stanoviska v zmysle ust. § 14 ods. 1 

písm. d) zákona č. 124/2006 Z.z. v znení neskorších predpisov v nadväznosti na ust. § 5 

ods. 1 nariadenia vlády SR č. 392/2006 Z.z. 

 

Stanovisko Inšpekcie:  

Technickou Inšpekciou neboli určené podmienky ale iba požiadavky k vydaniu stavebného 

povolenia, preto ich Inšpekcia nezapracuje do stavebného povolenia. 

 

 Okresný úrad Šaľa, Odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna správa 

v odpadovom hospodárstve vydal vyjadrenie č. OU-SA-OSZP-2019/006555-2 zo dňa 
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30. 08. 2019 v ktorom, súhlasí s vydaním stavebného povolenia a upozorňuje investora 

na nasledovné ustanovenia zákona o odpadoch: 

1. Pôvodca odpadu zodpovedá za nakladanie s odpadmi a plní povinnosti podľa 

ust. § 14 zákona o odpadoch – Povinnosti držiteľa odpadu (v zmysle ust. § 77 ods. 2 

zákona o odpadoch je pôvodcom odpadov vznikajúcich pri stavebných prácach 

zodpovedná právnická osoba alebo fyzická osoba – podnikateľ, pre ktorú sa tieto 

práce v konečnom štádiu vykonávajú). 

2. Orgány štátnej správy odpadového hospodárstva sa v zmysle ust. 99 ods. 1 písm. b) 

bod 5 zákona o odpadoch vyjadrujú k dokumentácii v kolaudačnom konaní, kde 

investor predloží doklad o tom, ako naložil so vzniknutými odpadmi. 

3. Investor, resp. dodávateľ stavby bude rešpektovať ust. § 6 zákona o odpadoch 

Hierarchia odpadového hospodárstva, nakoľko v blízkosti vzniku stavebného 

odpadu sa nachádzajú zariadenia so súhlasom na zber a zhodnocovanie stavebného 

odpadu: - spoločnosť e3d, s.r.o. areál eisen pri DUSLO, a.s. Šaľa 

              - spoločnosť Danie Laluch – Autolaluch v obci Močenok.  

4. V prípade, že počas realizačných prác vznikne viac ako 1 tona nebezpečných 

odpadov, investor resp. dodávateľ stavby požiada tunajší úrad o vydanie súhlasu 

na nakladanie, resp. zhromažďovanie nebezpečných odpadov. 

 

Stanovisko Inšpekcie:  

Okresný úrad Šaľa,  neurčil podmienky k vydaniu stavebného povolenia ale iba upozornil 

na niektoré ustanovenia zákona o odpadoch, preto tieto ustanovenia Inšpekcia nezapracuje 

do stavebného povolenia. 

  

Do žiadosti bolo možné nahliadnuť na Inšpekcii. 

 

V stanovenej lehote žiadny z účastníkov konania ani  dotknutý orgán nepožiadal 

o predĺženie lehoty na vyjadrenie sa k žiadosti.  

 

V stanovenej 30 dňovej lehote na vyjadrenie podľa ust. § 11 ods. 5 písm. a) zákona 

o IPKZ zaslali svoje stanovisko k zmene integrovaného povolenia  pre predmetnú prevádzku: 

 

 Okresný úrad Šaľa, odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna správa ochrany 

ovzdušia vydal stanovisko listom č.OU-SA-OSZP-2019/009412-002 zo dňa 17. 12. 2019, 

v ktorom súhlasí s vydaním stavebného povolenia za nasledovnej podmienky: 

Uvedené zmeny zapracovať do súboru technicko-prevádzkových parametrov 

a technicko-organizačných opatrení pre danú prevádzku a tento predložiť na schválenie 

Slovenskej inšpekcii životného prostredia. 

 

Stanovisko Inšpekcie:  

Inšpekcia zapracovala uvedenú podmienku Okresného úradu Šaľa, odboru starostlivosti 

o životné prostredie, štátna správy ochrany ovzdušia do podmienok integrovaného povolenia 

v časti II. Podmienky vyplývajúce z vyjadrení obce, správcov inžinierskych sietí, dotknutých 

orgánov a dotknutých organizácií. 
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 Okresný úrad Šaľa, Odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna správa 

v odpadovom hospodárstve vydal vyjadrenie č. OU-SA-OSZP-2019/009308-002 zo dňa 09. 12. 

2019 v ktorom, súhlasí s vydaním stavebného povolenia bez pripomienok.  

 

 Okresný úrad Šaľa, Odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna správa ochrany 

vôd vydal stanovisko č. OU-SA-OSZP-2019/009374-002 zo dňa 11. 12. 2019 v ktorom, 

z hľadiska ochrany vodných pomerov nemá žiadne pripomienky.  

 

 Okresný úrad Šaľa, odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna správa ochrany 

prírody a krajiny vydal stanovisko listom č.OU-SA-OSZP-2019/009381-002 zo dňa 12. 12. 

2019 v ktorom súhlasí s vydaním stavebného povolenia bez pripomienok. 

 

Súčasťou integrovaného povoľovania bolo podľa zákona o IPKZ konanie: 

 

v oblasti ochrany ovzdušia 

– podľa ust. § 3 ods. 3 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti s ustanovením  

§ 17 ods. 1 písm. a) zákona č. 137/2010 Z.z. o ovzduší v znení neskorších predpisov – 

konanie o udelenie súhlasu na vydanie rozhodnutia o povolení zmeny stavby veľkého 

zdroja znečisťovania ovzdušia realizáciou stavby „Nová presýpacia linka v objekte 

44-09“ vrátane zmien 

 

v oblasti ochrany prírody a krajiny: 

 podľa ust. § 3 ods. 3 písm. g) zákona o IPKZ v súčinnosti s ust. § 9 ods. 1 písm. c) zákona 

č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„zákon o ochrane prírode a krajiny“) - vydanie vyjadrenia k vydaniu stavebného 

povolenia na stavbu „Nová presýpacia linka v objekte 44-09“ 

 

v oblasti stavebného zákona 

 podľa ust. § 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s ust. § 62 stavebného zákona konanie 

o vydaní stavebného povolenia, na zmenu stavby „Gumárenské chemikálie I., 

Antioxidant CD“ uvedenej do užívania kolaudačným rozhodnutím č. Výst. 5603/86 zo 

dňa 27. 03. 1987 realizáciou stavby „Nová presýpacia linka v objekte 44-09“ 

 

Prevádzka technologickým vybavením a geografickou pozíciou nemá významný 

negatívny vplyv na životné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán nebol 

požiadaný o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povoľovacieho procesu a Inšpekcia neuložila 

opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania.  

 

V určenej lehote žiadny účastník nezaslal svoje vyjadrenie. 

 

Inšpekcia preskúmala predloženú žiadosť a ostatné podklady rozhodnutia a dospela 

k záveru, že navrhované riešenie zodpovedá najlepšej dostupnej technike a spĺňa požiadavky 

a kritériá ustanovené v predpisoch upravujúcich konania, ktoré boli súčasťou integrovaného 

povoľovania. Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti, dokladov 

a vyjadrenia dotknutého orgánu zistila,  že zmenou povolenia nie sú ohrozené ani neprimerane 

obmedzené práva a právom chránené záujmy účastníkov konania, zistila stav a zabezpečenie 
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prevádzky z hľadiska zhodnotenia celkovej úrovne ochrany životného prostredia podľa zákona 

o IPKZ a rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti rozhodnutia 

 
 

P o u č e n i e 
 

 

Proti tomuto rozhodnutiu podľa ust. § 53 a ust. § 54 správneho zákona možno podať 

na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, Stále 

pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly, Mariánska dolina 7, 

949 01 Nitra odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia 

účastníkovi konania.  

Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov 

nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môže byť preskúmaná súdom. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

RNDr. Katarína Pillajová 

vedúca stáleho pracoviska 
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Doručuje sa:  

 

Účastníkom konania: 

1. Duslo, a.s. Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa 

2. Obec Močenok Sv. Gorazda 629/82, 951 31 Močenok 

Projektantom: 

3. Peter Straňák, EXPRO, s.r.o., P.O.BOX 12, 927 03 Šaľa 

4. Ing. Juraj Nemček, EXPRO, s.r.o., P.O.BOX 12, 927 03 Šaľa 

5. Ing. Peter Šoka, EXPRO, s.r.o., P.O.BOX 12, 927 03 Šaľa 

6. Ing. Jozef Guizon, EXPRO, s.r.o., P.O.BOX 12, 927 03 Šaľa 

 

Dotknutým orgánom: 

7. Okresný úrad Šaľa, Odbor starostlivosti o životné  prostredie, Hlavná 42/12A,  927 01 Šaľa 

–   štátna vodná správa 

 štátna správa odpadového hospodárstva 

 štátna správa ochrany prírody a krajiny 

8. Okresné riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Nitre, Dolnočermánska 64, 

949 11 Nitra 

9. Technická inšpekcia, a.s., Pracovisko Nitra, Mostná 66, 949 01 Nitra   

10. Obec Močenok, Stavebný úrad, Sv. Gorazda 629/82, 951 31 Močenok 

11. Okresný úrad  Šaľa, Odbor krízového riadenia, Hlavná 2/1, 927 01  Šaľa 


